NOACK & Co GmbH NO ‘ K
AuhofstraBe 190, A-1130 Wien

VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

I ROZSAH PLATNOSTI

Tieto VSeobecné obchodné podmienky (VOB) platia pre vSetky dodavky a sluzby ponukané a
poskytované spolo¢nostou Noack & Co GmbH (nazyvanou dalej kratko ,spol. NOACK® alebo
Lpredavajuci‘) vzdy v ich najnovSom zneni a pre vSetky s tym suvisiace vedlajSie obchody a ostatné
sluzby.

Zmluvné a kupne podmienky zmluvného partnera (nazyvaného dalej tiez ,kupujuci), ktoré su v rozpore
alebo sa liSia od tychto VOB, nie st spol. NOACK akceptované a platia ako nedohodnuté. Toto plati aj
vtedy, ak nie su tieto zo strany spol. NOACK vyslovne odporované. Ukony v ramci plnenia zmluvy zo
strany spol. NOACK nie su suhlasom so zmluvnymi a kiipnymi podmienkami zmluvného partnera, ktoré
su v rozpore alebo sa liSia od tychto VOB.

Odchylné podmienky, ustne vedlajSie dohovory, zmeny alebo doplnky tychto podmienok a priloh resp.
dodatkov vyzaduju vyslovnu pisomnu dohodu medzi oboma zmluvnymi partnermi. Toto plati aj pre
odstupenie od tejto ziadanej formy.

V ramci prebiehajuceho obchodného styku platia tieto VOB aj pre buduce sluzby ako dohodnuté, aj
keby nemala byt v buduicnosti v tejto savislosti uzatvorena vyslovna dohoda.

Pripadni priekupnici sa zavazuju na zaklade tychto VOB k preneseniu zavazkov na prislusnych
zmluvnych partnerov. Priekupnici su povinni spol. NOACK uUplne odskodnit za vSetky Skody, ktoré
vzniknu na zaklade porusenia tohoto zavazku.

Il PONUKA, ZAKAZKA, UZAVRETIE ZMLUVY

Ponuky spol. NOACK su stale nezavazné, pokial nie je vyslovne dohodnuté nieco iného. Ponukové a
obchodné podklady, cenniky, vzory, vzorky, vysledky analyz a iné udaje predavajuceho tiez nie su
zavazné, pokial neboli prislubené vyslovne pisomne.

Informacie, odporucenia, rady atd. su stale nezavazné a vyvolavaju pravne Ucinky len vtedy, ak boli
predavajucim vyslovne pisomne potvrdené. Vzorky predstavuju vyluéne nezavazné vzorky na ukézku.
Vysledky analyz sa povazuju iba za priblizné hodnotové udaje, ibaze boli isté vlastnosti pisomne
vyslovne prisfUbené. Menované podklady zostavaju vyluéne majetkom predavajuceho, nesmu byt
spristupnené tretim osobam a musia byt kedykolvek na poziadanie neodkladne poslané spat.

Objednavkou vyhlasuje kupujuci zavazni zmluvnu ponuku voCi spol. NOACK. Spol. NOACK je
opravnena odmietnut zdkazku alebo objednavku zmluvného partnera do 14 dni od dorucenia bez
udania dévodu.

Kupujuci mbéze svoj navrh zmluvy po uplynuti hore uvedenej lehoty pri poskytnuti 14-dennej nahradnej
lehoty vziat spat, ak sa spol. NOACK nevyjadri o prijati zdkazky.

Ako na Ustne, tak aj na pisomne zadané zakazky €i objednavky sa pozera ako na prijaté az po doruceni
pisomného potvrdenia spol. NOACK kupujucemu. Pre obsah zmluvy je smerodajné vyluéne pisomné
potvrdenie zdkazky v spojeni so VSeobecnymi obchodnymi podmienkami.

Elektronické, telefonické alebo ustne doplnky, zmeny alebo vedlajSie dojednania zakaziek a
objednavok tiez vyzaduju pre pravny ucinok pisomné potvrdenie spol. NOACK.
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Uzavretie zmluvy je zo strany spol. NOACK vzdy pod podmienkou, Ze v pripade nespravnych,
nevCasnych alebo neporiadnych vlastnych dodavok od tretich oséb nebude uskutoCnena, alebo iba
Ciasto€ne. V pripade nedostupnosti Ci iba CiastoCnej dostupnosti dodavky alebo sluzby je kupujuci o
tom v primeranej lehote informovany a uz obdfZana protisluzba (napr. zaloha) (podielovo) je vratena.
Spol. NOACK nerudi za $kodu zmluvného partnera, ktora pripadne z toho vyplynie.

1. ODSTUPENIE OD ZMLUVY, ZRUSENIE ZMLUVY

Kupuijuci neméze zakazku odvolat bez zavazného zakonného dovodu, iba Zeby spol. NOACK k tomu
udelila svoj vyslovny pisomny suhlas. Spol. NOACK si v8ak vyslovne vyhradzuje v pripade suhlasu
narok na uplatfiovanie prislusnych narokov (na nahradu skody).

Kupujuci je — odhliadnuc od pripadov vy$$ej moci a uvedenych inych podstatnych dévodov
vymenovanych v bode V — naviac opravneny odstupit od zmluvy, ak predavajuci nestiha plnenie
zmluvy a napriek poskytnutiu primeranej nahradnej lehoty aspori 8 tyzdriov nevykonava pinenie.

Neprdvom vrateny tovar bude skladovany na néklady a riziko kupujiceho u predavajliceho alebo u
tretej poverenej osoby. Pre nutné vydaje v slvislosti s neopravnenym odoslanim spat je dohodnuta
pokuta vo vySke 10% prisluSnej hodnoty zakazky Ci tovaru — s vyli€enim akéhokolvek sudneho prava
na zmierlivost. Predavajuci ma v3ak vyslovne narok na uplatfiovanie z toho vyplyvajucich poziadaviek.

Pri dodavke alebo sluzbe po €astiach platia tieto ustanovenia aj pre kazdu €iasto¢nu sluzbu.
Spol. NOACK je opravnena odstupit od zmluvy, ak

- je realizacia dodavky/sluzby alebo jej dohodnutej Casti na zaklade prestoja v prijati alebo z inych
doévodov, za ktoré je zodpovedny kupujuci, napriek urCeniu dodatoCnej lehoty 4 tyzdne
nerealizovatelna alebo nemozna

- ma opravnené pochybnosti ohladne bonity resp. platobnej schopnosti kupujuceho, ktory asi ma
problém dodrzat termin sluzby (platby), predavajici alebo tretia osoba su zatazeni obvinenim
alebo exekuciou, obchodnopravne cenné papiere kupujiceho alebo podobné neboli vyplatené, a
kupujuci napriek vyzve nedoda vhodnu kauciu a ani Zziadnu zalohu

- dodrzanie dohodnutej dodacej lehoty sa pre nepredvidatelné a vplyvu partnerov nepodliehajuce
okolnosti stane nemoznym ¢&i nepredpokladatelnym (pozri k tomu bod V VOB) Posledné uvedené
okolnosti su platné ako dbvod k odstupeniu aj vtedy, ak je dodavatel predavajuceho postihnuty
takymi okolnostami a predavajuci je obmedzovany pri vyrobe/obstarani.

Spol. NOACK je opravnena v pripade zamietnutia ndvrhu na zahajenie konkurzného konania kvdli
nedostatku aktiv resp. majetku kryjaceho néklady a v pripade zahajenia konkurzného konania okamzite
odstupit od zmluvy, pokial to nie je v rozpore s nezavaznymi zakonnymi ustanoveniami (napr. s § 25b
Konkurzného poriadku 10).

Ak spol. NOACK hlavne na zaklade uvedenych ustanoveni opravnene odstlpi od zmluvy alebo ak
vyhlasi zmluvny partner — bez opravnenia — svoje odstupenie od zmluvy, ma spol. NOACK moznost
trvat na jej splneni, alebo suhlasit’ s jej zruSenim; toto plati ako ohladne prislusnej Ciasto¢nej dodavky,
tak tiez ohladne vSetkych zatial otvorenych sluzieb. Zmluvny partner je v kazdom pripade povinny
zaplatit pausalnu nahradu Skody, ktora nepodlieha sudnemu pravu na zmierlivost, vo vyske 10%
z hrubej uctovanej Ciastky za koreSpondenciu, upomienky, manipuléciu v sklade a kontrolu identity a
kvality. Moznost spol. NOACK uplatnit’ prislusné dalSie naroky na nahradu Skody tymto nie je dotknuta.
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Spol. NOACK je v pripade odstupenia hlavne tiez opravnena pozadovat vratenie uz dodaného tovaru
na naklady a riziko zmluvného partnera, pricom pokles hodnoty tovaru ide na ukor nedbanlivého
zmluvného partnera.

V. CENY, OBAL

Vyhradne pisomne ako zavazné oznadené ponuky zahrnuju aj vazbu na cenu, inak zostavaju zmeny
cien a prisluSnych zlfav vyhradené.

Ak sa realizuje uzatvorenie zmluvy bez vyslovnej regulacie cien, platia k datumu potvrdenia zakazky
platné katalégové ceny spol. NOACK ako dohodnuté.

Ceny su chapané zakazdym v tej mene, ktora je uvedena na potvrdeniach objednavok a uctoch spol.
NOACK.

Zakazdym platia cenové a platobné podmienky obsiahnuté v pisomnej ponuke resp. v potvrdeni
zakazky spol. NOACK (najma tie, ktoré vyplyvaju z pravidiel Incoterms vich ramci). Pokial nie su
k dispozicii inak znejuce dohody, su ceny zakazdym chapané ako &isté ceny vratane obalu (leda, ze sa
jedna o tovar, ktory je podla obchodnych zvyklosti dodavany volny, pripadne sypky) a bez dane z
obratu. Dan z obratu v danej prisluSnej vyske je vzdy prirazena k Cistym cenam a ma byt zaplatena
kupujucim. Dalej ma kupujuci, pokial by neboli uzatvorené Ziadne inak znejice dohody, zaplatit' vietky
odvody, poplatky, clo, naklady za prekladku, dopravu a pripadné iné naklady a vydavky.

Odvody, poplatky, zmeny cla a dani, ktoré boli nanovo zavedené po doru¢eni pisomného potvrdenia
zakazky statnymi alebo medzinarodnymi Upravami, opraviiuju spol. NOACK k cenovym Upravam.

V pripade prestoja v prijati alebo platbe su bezpredmetné poskytnuté zfavy alebo zvyhodnenia.
Dopoditana Ciastka je splatna okamzite. V pripade prestoja v platbe alebo prijati kupujiceho je spol.
NOACK navySe opravnena v pripade, Zze sa vyskytnu zmeny podkladov pre vypocet (napriklad
v pripade medzitym vzniknutych zmien katalégovych cien), aj u zavazne dohodnutych cien, vykonat ich
Upravu.

V. DODAVKA, PRECHOD RIZIKA

V potvrdeniach objednavok uvedené dodacie lehoty zadinaju datumom potvrdenia zakazky. Tieto
lehoty, aj ked' su stanovitelné vyslovne uvedenou dodacou lehotou, podliehaju natofko zmenam resp.
zdrzaniu, nakolko ma kupujuci este obstarat podklady, uradné povolenia, povolenia tretich oséb alebo
iné uvolnenia, podat vysvetlenia alebo zlozit dohodnuté zalohy. V tychto pripadoch zacina dodacia
lehota az dodanim potrebného predvykonu &i informacie spol. NOACK.

Platné su prave v pisomnej ponuke spol. NOACK resp. Vv jej potvrdeni objednavky obsiahnuté dodacie
podmienky (obzvlast tie, ktoré vyplyvaju z pravidiel Incoterms uvedenych v nich). Ak neexistuju ziadne
inak znejuce dohody, je dodavka realizovana "loco zavod" a miestom pinenia je sidlo spol. NOACK.

Riziko vykonu a ceny prechadza diiom oznamenia prichystania a pripravenia odberu tovaru resp. jeho
predanim dopravcovi na zmluvného partnera.

Za pripady vy38ej moci, poruchy vo vyrobe vratane nedostatku surového materidlu, poruch strojov,
nedostatku prace (aj kvéli boju o pracu, chorobe a vojne), vypadku komunikaénych sieti, nedostatku
prudu ¢&i paliva, $kéd od poziaru a inych okolnosti, ktoré mézu mat podstatny vplyv na expediciu
predmetu zmluvy — aj ked nastand u dodavatelov alebo subdodavatelov spol. NOACK alebo ich
dodavatelov alebo subdodavatelov — nemusi spol. NOACK zodpovedat ani v pripade zavazne
dohodnutych leh6t a terminov a tieto ju oslobodzuju od stanovenej dodacej lehoty a povinnosti Gplnej
expedicie.
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Pokial nie je dohodnuty spdsob prepravy, je volba podla Uvahy predavajuceho, ktory nepodlieha
povinnosti preverovania alebo volby najlacnejSieho spdsobu prepravy. Za expresné a letecké zasielky
su uctované prislusné zvlastne prirazky.

Pokial' nie je mozné odoslanie pripraveného tovaru bez zavinenia predavajuceho, alebo si to kupujuci
nepraje, prechadzaju vsetky rizika na kupujuceho, ktory ru€i aj za naklady za prichystanie vratane
prisludného uskladnenia; dohodnuté splatnosti nie su tymto ovplyvnené.

Uplatiiovanie prislusnych narokov kupujuceho na nahradu, napriklad za posSkodenie zdrZzanim, je
v pripade prekroc¢enia dodacej lehoty zo strany spol. NOACK vyslovne vylu¢ené.

VI. PLATBA A JEJ ODKLAD

VSetky dodavky tovaru a iné sluzby spol. NOACK musia byt zaplatené bez akejkolvek zrazky
najpozdejSie do 30 dni po obdfzani vyuc€tovania. Odpocitavanie skonta vyzaduje vzdy zvlastnu
pisomnu dohodu a je uznané len v jeho prislusnom ramci. Platby zmluvného partnera su platné ako
vykonané az v momente doru€enia na obchodné konto spol. NOACK. Spol. NOACK si vyhradzuje
pravo zmien platobnych podmienok. Pripadné vedlajSie vydavky, napr. prislusné poplatky za pefiazné
prevody a poplatky v banke, idu vyluéne na vrub kupujuceho.

Ak bola dohodnuta platba Sekom alebo zmenkou, prebehne prijem len platbou, vSetky diskontné a
bankové vydavky alebo poplatky idu vyluéne na vrub kupujiceho.

V pripade omeskania platby su od prvého dna splatné ro¢né uroky vo vyske 10 % p.a. zakladnej
urokovej sadzby. VSetky pripomienkované a vymahané néklady vratane nékladov na predprocesné
advokatske vymahanie a poplatky inkasného Ustavu su vyluéne na tarchu kupujuceho.

Splatky su zu&tované najprv za vedlajSie poplatky a naklady, potom za droky a nakoniec za najstarsie
nemenované zavazky. Az nasledne déjde k dopocitaniu na titulované poziadavky.

V pripade, ze po prijati zakazky nastane podstatné zhorSenie majetkovych pomerov kupujuceho,
hlavne v pripade zverejnenia pasivnych procesov vo&i zmluvnému partnerovi, zahdjenia konkurzného
konania resp. zamietnutia konkurzného konania kvoli nedostato&nému krytiu ndkladov alebo zavedenia
nutenych opatreni na vykon rozhodnutia, sa stanu vSetky cielové platobné dohody bezpredmetnymi a
cela Uplata je splatna okamzite. Dal$ie dodavky alebo sluzby zo strany spol. NOACK prebehnt — aj v
pripade inych dohéd — uz iba na zaklade zalohy & — podla rozhodnutia spol. NOACK — vhodného
zaistenia kupnej ceny.

Zmluvny partner nie je opravneny zdrziavat platby kvOli neuplnej celkovej dodavke, pripadnym
zaruénym narokom ¢&i reklamaciam.

Vyuétovanie prislusnych narokov zmluvného partnera voci poZiadavkam spol. NOACK je kazdopadne
vylu€ené, pokial neboli partnerské poZiadavky zmluvného partnera stanovené sudom alebo zo strany
spol. NOACK vyslovne uznané.

Vymahanie zadrziavacieho prava nalezi zmluvnému partnerovi vyluéne kvéli sidne stanovenym alebo

zo strany spol. NOACK vyslovne uznanym protinarokom, ktoré su v pravnej suvislosti s poZiadavkami
spol. NOACK.
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VII. VYHRADA VLASTNICKEHO PRAVA

VSetky predmety kupy sU dodavané spol. NOACK vyluéne s vyhradou vlastnickeho prava a spol.
NOACK si do uplného splnenia vSetkych zavazkov zmluvného partnera vyhradzuje vyluéné vlastnicke
pravo na predmet kupy.

Zmluvny partner sa musi riadit potrebnymi formalnymi predpismi k zaisteniu vyhrady vlastnictva, hlavne
je povinny na vlastné naklady ochranit tovar s vyhradou vlastnictva pred znehodnotenim a dostatoCne
ho zabezpedit pred ohfiom, vlamanim/kradezou a poSkodenim vodou.

Zmluvny partner je povinny zachadzat’ s predmetom obchodu so starostlivostou riadneho obchodnika a
nesie plné riziko za tovar s vyhradou vlastnictva, hlavne za riziko jeho zaniku, straty alebo
znehodnotenia.

Pokial existuje vyhradné vlastnictvo, smie zmluvny partner v ramci riadneho obchodeného styku
disponovat predmetom kupy, pri€om kupujuci v pripade predaja tovaru s vyhradou vlastnictva uz teraz
podstupuje vSetky naroky na zaklade zmluvy uzavretej medzi nim atretou osobou k zabezpeke
poziadavky spol. NOACK spolo€nosti NOACK. Kupujuci je opravneny stiahnut tieto poziadavky, ak
stiha platby voc&i spol. NOACK.

Kupuijuci je povinny aj bez poziadania spol. NOACK zalozit vSetky potrebné doklady o publicite.
Kupujuci je povinny oznamit spol. NOACK svojich odberatelov a tychto vyrozumiet o postipeni
pohladavky. Postupenie pohladavky musi byt okrem toho zaznamenané v obchodnych knihach, hlavne
v zozname otvorenych pohladavok, a zviditelnené na dodacich listoch, faktdrach atd. Spolo¢nosti
NOACK musi byt, ak to vyzaduje zabezpecenie vlastnych narokov, kedykolvek na poziadanie zaistené
nahliadnutie do uétovnictva — s obmedzenim na ucel zabezpecenia.

Pri konfiskacii alebo inom naroku tretich oséb je zmluvny partner povinny primeranym spésobom sa
riadit vlastnickym pravom spol. NOACK a tuto bezodkladne pisomne vyrozumiet.

Poziadavky voci spol. NOACK nesmu byt postupené bez vyslovného pisomného suhlasu (zékaz
postipenia).

VIII. RUCENIE, REKLAMACIE

Zaru€né lehota je 6 mesiacov, ak pre jednotlivé predmety dodavky neplatia zvlaStne lehoty, a zacina
predanim predmetu.

O nedostatok sa jednd, ak dodany tovar alebo realizovana sluzba vSeobecne nevykazuju bezné di
vyslovne dohodnuté vlastnosti. Tento nedostatok musi existovat uz v momente predania resp.
realizacie sluzby. Obratenie dékazného bremena podla § 924 rakiskeho VSeobecného obdianskeho
zakonnika (ABGB) je vylucené.

Zmluvny partner ma v sulade s §§ 377 rakuskeho obchodného zakonnika (UGB) bezodkladne preverit
tovar resp. sluzbu po ich realizacii na nezavaznost.

Pritom zistené nedostatky musia byt spol. NOACK ozndmené okamZite, ale najpozdejSie do 2
pracovnych dni po ich odhaleni vratane podla moZnosti detailného popisu zistenych nedostatkov
a pisomne sprostredkované vratane obsirnej a reprezentativnej obrazovej dokumentécie.

Skryté nedostatky musia byt tiez okamzite pisomne vytknuté, najpozdejsie do 2 pracovnych dni po

odhaleni, podla moznosti s presnym popisom odhalenych nedostatkov vratane sprostredkovania
obsSirnej a reprezentativnej obrazovej dokumentacie.
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Po spracovani, zmieSani alebo spojeni dodaného tovaru spolo¢ne s inym tovarom alebo jeho zlozkami
je akakolvek zaruka vratane uplatnenia pripadne vzniknutych poskodeni vyslovne vylu¢ena.

U kaziaceho tovaru je kupujuci v pripade inej straty narokov, hlavne na zaklade zaruky a nahrady
S8kody, povinny po predosSlom vyrozumeni predavajuceho vykonat vhodné opatrenia k zaisteniu
dbkazov za pritomnosti uradného odberatefa vzoriek alebo sudneho znalca. V pripade zanedbania
sluzi v pripade sporu ako dbkazny prostriedok a rozhodovaci podklad vyluéne prislusna vzorka
predavajuceho.

Ak reklamécia nie je vznesena alebo je vznesena pozde, nazera sa na tovar ako na schvaleny.
Uplatfiovanie narokov na zaruku alebo nahradu Skody a pravo na namietku omylu na zaklade
nedostatkov su v tychto pripadoch vylucené.

Zaruéné naroky zmluvného partnera su spol. NOACK vo vSetkych pripadoch alternativne plnené bud
vymenou, opravou v ramci primeranej lehoty alebo zniZzenim ceny. Zmenu (zruSenie zmluvy) smie
zmluvny partner pozadovat' iba v pripade, ak je nedostatok znacny, nie je mozné ho odstranit vymenou
alebo opravou v primeranej lehote a znizenie ceny nie je pre zmluvného partnera prijatelné.

Existencia zavady neopravriuje kupujuceho, aby ju odstranil sdm alebo pomocou tretich oséb, ale ma
predtym predavajucemu poskytnut’ prilezitost napravy v primeranej lehote.

Naroky na nahradu Skody zmluvného partnera, ktoré suvisia s odstranenim zavady vylepSenim Ci
vymenou, je mozné uplatnit, ak zmeskanie plnenia zaruénych narokov zavinila spol. NOACK.

Zaruéna povinnost sa vztahuje len na nedostatky, ktoré sa vyskytuju pri dodrziavani predpokladanych
prevadzkovych podmienok a pri normalnom pouzivani. Preto odpada najma u zavad na zaklade

¢ neodborného, dodanym pokynom odporujiceho alebo neopravneného zachadzania, pouzivania,
skladovania alebo pouzivania zmluvnym partnerom alebo jeho zastupcami

e neodbornej, zmluvnym partnerom alebo jeho zastupcom vykonanej opravy alebo udrzby a
svojvolnych zasahov alebo zmien, ktoré neboli vyslovne spol. NOACK nariadené alebo povolené

e nereSpektovania predpisov o osvedCeniach, navodov k obsluhe, predpisov o zachadzani
s predmetom kupy, bezpecnostnych a inych predpisov tykajucich sa dodavok, skladovania a
riadneho pouzivania

e chemickych, elektrochemickych alebo elektrickych vplyvov a nedostatoného zasobovania
energiou

Ak zmluvny partner Uplne &i Ciastocne nerealizuje sluzby, hlavne platby, méze spol. NOACK uplatnené
zaru¢né naroky odmietnut.

Povinnost spol. NOACK rugit zanika v kazdom pripade uplynutim zaru¢nej doby; tento ramec
presahujuci zvlastny regres zmluvného partnera podla § 933b rakuskeho VSeobecného obcianskeho
zakonnika (ABGB) kvdli samostatne splnenej zarucnej povinnosti je vyslovne vyluceny.

IX. ODSKODNE

Spol. NOACK upozorfiuje na to, Ze dodany tovar poskytuje oCakavanu bezpelnostnu a funkénu
spOsobilost’ len za prisneho reSpektovania a uplného dodrziavania priemyselnych noriem, pripustacich
a bezpecnostnych predpisov, navodov k obsluhe, skladovacich a dopravnych podmienok a inych
predpisov, upozorneni a navodov vyrobcov.
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Za Skody ruci spol. NOACK iba v pripade, Ze tieto spdsobila sama zamerne alebo hrubou nedbalostou.
Rucenie za malu nedbalost je takisto vylu¢ené, ako nahrada naslednych $§kod, ru¢enie najma za stratu
»dobrej vble“ a/alebo obchodnych vztahov, ruéenie za vypadky vo vyrobe, stratu dat, majetkové ujmy a
nedosiahnuté uspory, za straty urokov a za Skody na zaklade narokov tretich oséb. Plati to i pre ruenie
za pomocné sily podla § 1313a rakuskeho VSeobecného obdianskeho zakonnika (ABGB). Rucenie sa
tymto obmedzuje vyluéne na Skody, ktoré sa tykaju len samotného predmetu dodavky, teda nepokryva
nasledné Skody ani Skody po zaruke. Okrem toho su vSetky naroky obmedzené danou kupnou cenou.

Bez ohladu na to je kupujuci povinny (pripadne pomocou skuSobného spracovania alebo iného
vhodného opatrenia) preverit, ¢i je dodany tovar bezvadny a vhodny pre uréeny ucel pouzitia, hlavne
pre pripad jeho pomieSania alebo spracovania spolo¢ne s inymi polozkami. Ak opomenie takul
previerku, odpada akékolvek ru¢enie predavajuceho.

V tychto VOB obsiahnuté alebo inak dohodnuté ustanovenia o nahrade Skody platia aj vtedy, ak je
narok na nahradu Skody uplatneny okrem alebo namiesto naroku na zaruéné plnenie.

Naroky na nahradu Skody musia byt sudne uplatnené v ramci ostatnych zmétkov do 6 mesiacov od
zistenia Skody a Skodcu.

X. ZAVERECNE USTANOVENIA

Ako sidlo sudu a miesto plnenia pre vSetky su¢asné a buduce naroky na zaklade obchodného styku je
dohodnuta vyluéna prislusnost vecne prislusného sudu pre 1. okres vo Viedni. Spol. NOACK je vSak
tiez opravnena obratit se pre zmluvného partnera na iny prislusny sud.

Pre vyklad tychto VSeobecnych obchodnych podmienok a vSetkych su€asnych a bududcich narokov na
zéklade obchodného styku musi byt uplatnené vylu€ne rakuske pravo s vylu¢enim odkazujucich noriem
a obchodného prava v OSN.

Pre pripad priestupku nejakého ustanovenia proti zavaznym zakonnym ustanovenim je dohodnuté, ze
je dana len &iasto€na neucinnost tychto ustanoveni, ktora vSak ostatné dohody zachovava. V tomto
pripade sa obe zmluvné strany zavazuju spolupracovat pri tom, aby bolo neudinné ustanovenie
nahradené platnou dohodou, ktorej obsah sa najviac priblizuje hospodarskemu uéelu neucinného
ustanovenia. Ak sa na zaklade zavaznych zakonnych ustanoveni zmluvna strana neméze odvolat na
niektoré z tychto ustanoveni, plati to aj pre druhu stranu.

Pripadna ina ako nemecka verzia tychto vSeobecnych predajnych a dodacich podmienok sluzi iba za
ucelom zjednodusSenia. V pripade rozporov je platné kazdopadne nemecké znenie.

Tieto vSeobecné podmienky su koncipované pre pravne ukony medzi podnikatelmi. Ak z nich budud

vychadzat aj pravne ukony vodi spotrebitefom v zmysle § | odst. 2 €. 2 rakiskeho Zakona na ochranu
spotrebitela, su platné len vtedy, ak neodporuju ustanovenim |. hlavnej €asti tohto zakona.
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